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Novela

El chef oriental de Gertrude Stein

M.2 ANGELES CABRE

Hace unos afios coincidi con Moni-
que Truong (Saigdn, 1968) en una
casa de escritores en las cercanias
de Nueva York. Ella acababa de pu-
blicar su primera novela, El libro
de la sal, que al parecer habia goza-
do de cierto predicamento. Des-
pués supe que gano unos cuantos
premios v que su novela se convir-
tid en algo asi como en un pequeiio
fendmeno literario,

Ahora que va ha publicado su se-
gunda novela, Bitter in the Mouth,
nos llega su exordio como novelis-
ta, un relato de gran riqueza se-

Epistolario

méntica y de argumento sumamen-
te atractivo,

El libro de la sal narra la historia
t{e un \Upllf_"‘\tﬂ I'.U'Ll'nLTU Vi |Erl'|-.1|'|“-
ta que Gertrude Stein y Alice B.
‘Toklas tuvieron en su domicilio pa-
risino del 27 de la rue de Fleurus,
alld por los afios treinta. Para po-
nerse manos a la obra, a Truong le
basto leer el singular libro de coci-
na de Toklas (que incluye, verbi-
gracia, la receta de un brownie de
hachis) y enterarse de que Mrs. y
Mrs. Stein habian tenido un par de
chefs orientales. Sumd esos datos a
su origen familiar, aunque desde

muy nina reside en los EE.UU., de-
jo volar la imaginacién y construya
a Bihn, el joven homosexual que
desde un Vietnam colonial con re-
gusto a Indochina llega a Francia
en un carguero, contribuyvendo asi
ala tradicion de novelas de servido-
res fieles o no tan fieles (de La Ce-
lestina a la novela en que se basa el
filme Criadas y seforas).

Extravagantes damas

Quienes sentimos fascinacion por
la vida cultural que bulld en es
anos a ambas orillas del Sena (5
via Beach y la primera edicion del

Monumento al didlogo intelectual

ADOLFO SOTELO VAZQUEZ

Una densa correspondencia entre
dos de las cimas del pensamiento
historico-filologico espaiol del si-
glo  XX. Américo  Castro
(1885-1972) v Marcel Bataillon
(1895-1977) se conocieron en Ma-
drid en el verano de 1919, Meses
después, con motivo de la traduc-
cion al francés de los cinco el
vos En torno al casticismo de U
muno por el joven Bataillon, se in
cia una correspondencia que alcan-
zard a la muerte de don Américo
en Lloret el 25 de julio de 1972.
Son 164 cartas que recorren el pul-
so de una amistad y el didlogo inte-
lectual entre dos andaduras profe-
sionales que se adentraron en las
sefias de identidad espanolas, al

Novela
Hipérboles

ENRIGUE TURPIN
Sise Llll‘l‘lpien las expectativas vo-
ra novela de Ivan
Repila (Bilbao, 1978) serd uno de
los mas de cien mil libros que se
publiquen en Espaiia en el 2012, Se
entiende asi que el joven editor v
escritor novel eche mano de las ar-
mas que tenga a su alcance para
afianzar su apuesta v sobresalir en
la vorigine editorial en la que anda-
mos inmersos, Titular “comedia” v
adjetivar “canalla” a la novela tal
vez socorra en asuntos de ventas,
no sé si mds que el anzuelo de una

tiempo que vivian momentos cru-
ciales de I historia del siglo XX,
Las cartas anteriores a la Guerra
Civil se vertebran en torno a Eras-
mo y el erasmismo. La magna obra
de Bataillon, Erasme et 'Espagne
ve la luz en 1937, El 20 de marzo
del 38, Castro le escribe desde Wis-
consin: “Su libro es espléndido v ca-
davez que lo abro hallo en él ense-
1zas v sugestiones”. Pero don
Américo no esti en Estados Uni-
dos por casualidad, la tragedia es-
paiiola le obligaba a escribir en e
carta: “Callar, vivir en la sombra,
es lo tnico que cabe”. Al acabar la
guerray durante la 1T Guerra Mun-
dial, ro se convierte al vitalis-
mo histdrico, v las ideas europeas
de su magistral El pensamiento de

y ladronzuelos

buena ilustracion de portada, la fa-
jilla correspondiente, una tipogra-
fia atractiva o ¢l paratexto de con-
traportada. Todo vale para hacerse
un hueco. Lo que yva resulta mas di-
ficil de afirmar es que vaya a per-
manecer en la memoria de los lec-
tores durante mucho tiempo.

Una comedia canalla corre ese
riesgo. Cuenta la historia de una
pandilla de amigos que imaginan
la posibilidad de vivir sin jefes, pa-
ra lo cual deben ejer i
nio v elaborar un plan i
lleve al puerto de los sueiios reali-

zados lo que imaginaron casi como
un juego, A partir del golpe de for-
tuna que planean al unisono todo
empieza a rodar como esperaron,
O habra que decir como fantasea-
ron hasta que se les agotd la imagi-
nacion a Jim, John v Jack, esa tria-
dade ladronzuelos de barrio v esta-
fadores de medio pelo que no sa-
ben la que se les avecina. A partir
e INL-{[\
confluen-
cia de historias gracias a la voz de
un narrador nada objetivo, tanto o
mis canalla que la naturaleza de

lector.kioskoymas.com/epaper/services/OnlinePrintHandler.ashx?issue=2182201206130000000000...

Ulises, Natalie Barney y sus ami-
gas, los jovenes Picasso, Bufiuel,
Hemingway...), que asoma en laul-
tima entrega del director Woody
Allen (Midnight in Paris), aguza-
mos el oido a la sola mencion de
esas, sin duda extravagantes, da-
mas. Aqui no aparecen conduci
do una ambulancia por la campina
francesa ni departiendo sobre su-
rrealismo con Robert Delaunay, pe-
ro .\'II en otras |'|1l|(_'h35 SE(UJCEI"]L‘R-
algunas de gran intimidad, en un
sugerente retrato de costumbres v
manias,

Mas es Bihn el protagonista de
laaventura, hecha de suenos ex
viados y encuentros furtivos con t.l
Hombre del Dulce Domingo, en
una busqueda constante de su pro-
pia identidad. ;Las acompaiiard en
la travesia que devuelve a sus mes
dames a Norteamérica o elegird s
puir buscindose en Paris? |

Cervantes (1925) caminan -como
espaniol “al margen”- hacia Espa-
fia en su historia (1948), que Batai-
llon no comparte por entero, pero
que en 1949 ofrece como piedra an-
gular de un curso sobre aspectos
de Espaia en su historia actual.
Las cartas desde 1950 hastael 72
son el iry venir de un didlogo inte-
lectual sobre la familia, los amigos,
la salud, los viajes, etc. En este teji-
do aparecen controversias sobre
los quehaceres de los historiado-
res, desde Fernand Braudel a Pie-
rre Vilar, pasando por Sinchez Al-
bornoz. También reflexiones so-
bre “sus temas”, que como recono-
ce Bataillon estan determinadas
“por nuestro presente y por mi po-
sicionen c-\ze pn‘w.ntc " Y, con mu-

clos de lm escritores espafoles
contemporineos, tal Cela o Deli-
bes, sin echar en saco roto los pene-
trantes juicios de Castro sobre Gal-

dds. Un libro bisico para el verda-
dero conocimiento de las realida-
des histdricas de Espaiia. |

su propio relato. Como alguno de
los personajes que se van dejando
caer por esta cronica del descala-
bro anunciado, también el narra-
dor tiene un talento especial para
las frases lapidarias. Cuando el lec-
tor topa con sentencias del tipo
“asi fue como se espec
tar nifos a canonazc
teza de que la hipérbole se ha insta-
lado sin remision en el relato, Lue-
go descubre que es verdad lo de los
canonazos, y surge entonces el ata-
que hilarante, tal vexz debido a los
efluvios que emanan de las tonela-
das de marihuana y los litros de
ron que dejan como rastro los per-
sonajes, Lo mejor, nocabe duda, es
el vido de Repila para transportar
el lenguaje de germanias a la nove-
la de aventuras contemporanea. Si
alguien se conforma con eso, bien
valdri la inversion. |
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